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APPENDIX 1 


BRAILLE SVMBOLS AND INDICATORS 


Braille Characters 

Letters 

Numbers 

Contractions 

Indicators 

Punctuation and Svmbols 


Within each group, the braille signs are listed in alphabetic order bv name. Each 
braille sign is listed under all possible names. In the last three groups, references to 
The Rules of Unified English Braille appear in the right-hand column. 


Braille Characters (1.1.2) 





Line 1: 7: °: "m Á te d d d d di 
Line 2: 2: D Quo de. — ee E Ce. n Aro ee 
Lie 35-59. ED SAR Loro Go o O RO 0350 on heo g 
Une 4: 35 & 5 E a Ss 
Line 5: 7: Ss e d SS "E s $ Na 4 
Line 6: 3: i it a' X z 


Line 7: °° L 3 je F 
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Letters (4.1) 



































































































































Numbers (6) 











ii 9 it 








HI 0 pa 








ee 10 sot 








os 1,000 presser ee 








tar 100000 i 








TEH 3.14 ig ties ti ts 








e ot 1/2 sgt se: 

















Oo INIA IAJ AIU INIBE 














Contractions (10) 


Contractions 
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about it 10.9 
above E 10.9 
according LE 10.9 
across xs 10.9 
after m 10.9 
afternoon n 10.9 
afterward DN Ke 10.9 
again 1:88 10.9 
against EE 10.9 
almost Borm 10.9 
already Uni 10.9 
also Put 10.9 
although WE 10.9 
altogether E 10.9 
always Uie 10.9 
ance m 10.8 
and ES 10.3 
ar S 10.4 
as i: 10.1 
bb E 10.6 
be $: 10.5, 

10.6 

















because s 10.9 
before HE 10.9 
behind ose 10.9 
below a 10.9 
beneath n 10.9 
beside gue 10.9 
between ES 10.9 
beyond ġia 10.9 
blind "e 10.9 
braille Si 10.9 
but d 10.1 
can ħu 10.1 
cannot LE 10.7 
Ge e 10.6 
ch 3 10.4 
character en 10.7 
child ħa 10.2 
children i 10.9 
con SS 10.6 
conceive eny 10.9 
conceiving ERE UE 10.9 
could pt 10.9 
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dav OR 10.7 go d 10.1 
declare ui 10.9 good 8 10.9 
declaring SHEI 10.9 great dE 10.9 
deceive dt? 10.9 had ‘gfe 10.7 
deceiving LIT se 10.9 have d 10.1 
dis di 10.6 here ID 10.7 
do " 10.1 herself $c 10.9 
ea e: 10.6 him sel 10.9 
ed : 10.4 himself is 10.9 
either feet 10.9 his So 10.5 
en m 10.6 immediate SI 10.9 
ence gt 10.8 in Sg 10.5, 
7 10.6 

enough #5 10.5 
- ing » 10.4 

er oe 10.4 
pus it e 10.1 

ever pere 10.7 
" its i 10.9 

every E 10.1 
— itself ae 10.9 

father ee: 10.7 
E ity m 10.8 

ff se 10.6 
ET just d 10.1 

first keta 10.9 
7 know rez: 10.7 

for s 10.3 
E knowledge 5 10.1 

friend EL 10.9 
i less i. 10.8 

from ° 10.1 
ae letter E 10.9 

ful TE 10.8 
- like p 10.1 

gg SS 10.6 
7 little bid 10.9 

gh Se 10.4 
lord ER 10.7 
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manv mo 10.7 people $: 10.1 
ment ġġ 10.8 perceive SUUM 10.9 
more i 10.1 perceiving s: $9 010.9 
mother uS 10.7 perhaps ST 10.9 
much P 10.9 question E 10.7 
must m 10.9 quick S 10.9 
myself ISDN 10.9 quite HU 10.1 
name ut 10.7 rather ze 10.1 
necessarv SN 10.9 receive (ME 10.9 
neither Stet 10.9 receiving MER 10.9 
ness Cf 10.8 rejoice OM 10.9 
not v 10.1 rejoicing pesti 10.9 
of E 10.3 right E 10.7 
one je 10.7 said S 10.9 
oneself Ris 10.9 sh Se 10.4 
ong a 10.8 shall i 10.2 
ou Së 10.4 should EL 10.9 
ound t 10.8 sion jet 10.8 
ount n 10.8 SO SS 10.1 
ought GE: 10.7 some ica 10.7 
ourselves Se: 10.9 spirit if 10.7 
out i 10.2 st i 10.4 
OW : 10.4 still i: 10.2 
paid s 10.9 such SH 10.9 
part IH 10.7 th " 10.4 





























Page 6 Appendix 1 Contractions 
































































































































that ġe 10.1 whose tal 10.7 
the Se 10.3 will s 10.1 
their SCH 10.7 with Së 10.3 
themselves In af 10.9 word II 10.7 
there n 10.7 work II 10.7 
these SH 10.7 world HE 10.7 
this d 10.2 would og cs 10.9 
those S 10.7 you it 10.1 
through OK 10.7 young itas 10.7 
thyself uui 10.9 your KE 10.9 
time I 10.7 yourself ICH 10.9 
tion ou 10.8 yourselves seni 10.9 
today DK 10.9 
together EE 10.9 
tomorrow ġar: 10.9 
tonight S 10.9 
under Lr 10.7 
upon Lx 10.7 
us i 10.1 
very e 10.1 
was Së 10.5 
were s 10.5 
wh je 10.4 
where IM 10.7 
which " 10.2 

















Indicators 


Indicators 
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boldface passage isse, [H9 
boldface svmbol IE 9 
boldface terminator se 9 
boldface word ie 9 
capitalized letter i: 8.3 
capitalized passage TEES E NS 
capitalized word ax m4 
capitals terminator ae 8.6 
dot locator for mention SS | 3.13 
first transcriber-defined typeform passage renes] EO 
first transcriber-defined typeform symbol SI 
first transcriber-defined typeform terminator | :::5::/9 
first transcriber-defined typeform word Part. 9 
grade 1 passage TE 
grade 1 svmbol ee 5.2 
grade 1 terminator ae 5.5 
grade 1 word '* ie 5.3 
horizontal line mode a 16.2 
italic passage ir Je 
italic symbol a: 9 
italic terminator icc Jg 
italic word as 9 
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Indicators 





level change down (subseript) 


3.23 





level change up (superscript) 


3.23 





line continuation 


6.10 





line continuation with space 


6.10 





line mode, horizontal 


16.2 





numeric 





script passage 





script svmbol 





script terminator 





script word 





subscript (level change down) 


LA 





superscript (level change up) 


NIN 
LA 





transcriber-defined tvpeform passage, first 





transcriber-defined tvpeform svmbol, first 








transcriber-defined tvpeform terminator, first 





transcriber-defined tvpeform word, first 





transcriber's note, opening 


Oo 





transcriber's note, closing 


NIN 
Oo 





underlined passage 





underlined symbol 





underlined terminator 





underlined word 














Punctuation and Svmbols 


Punctuation and Svmbols 
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acute e.g. er 14.2 
ampersand & as ISS 
angle bracket, opening < UN 7 
angle bracket, closing > NS 17 
apostrophe 7 
asterisk m D REN BC SS: 
at sign @ M 3.7 
backslash X ONDE, 
brace (curly bracket), opening D Sev lu 
brace (curly bracket), closing H T 7 
bracket, angle, opening « tags l 
bracket, angle, closing > "3317 
bracket, curly, opening { Een |7 
bracket, curlv, closing y uS 7 
bracket, round, opening ( e 17 
bracket, round, closing ) jeu 7 
bracket, square, opening [ sie, ou 
bracket, square, closing ] i: 017 
British pound £ pr 3.10 
bullet e $ es 3:9 
cedilla e.g. Suo 142 
cent ¢ Tu 3.10 
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circle above e.g. à 
circumflex e.g.T 
colon 

comma ; 
commercial at @ 
copyright © 
crosshatch # 
curly bracket, opening { 
curly bracket, closing } 
dagger t 
dagger, double t 
dash — 
dash, long — 
dash, swung S 
decimal point 

degree 8 
diaeresis e.g. é 
ditto H 
division + 
dollar $ 

dot 

double dagger t 
double prime t 
double quotation mark, opening e.g." 
double quotation mark, closing e.g.” 

















Punctuation and Svmbols 
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ellipsis e.g.. "e i | NS: 
equals = kas 3.17 
euro € Te. [3.10 
exclamation mark ! 5 7 
exclamation mark, inverted i $ iee | 13.5 
feet i A 3.15 
feet (prime) : €. 3.15 
female 2 iue. 13.16 
forward slash / Ss (74 
fraction line, simple numeric e.g. V2 2 6 
franc B "e (3.10 
full stop d 7 
grave e.g. Ò €: 142 
greater than > cee” [3.17 
hash # fess 3.18 
horizontal line segment —— se 16.2 
hvphen - ba 7.2 
inches d Mc ca 
inches (double prime) " SE 3.15 
inverted exclamation mark i 3584) 13.5 
inverted question mark ċ $ee | 13.5 
less than < a 3.17 
line segment, horizontal oe 16.2 
line, vertical 388 (15.1 
long dash — A IATA 
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low line E 
male 8 
Mars 8 
minus - 
minutes 
minutes (prime) d 
multiplication x 
naira 





MI 


nonspecific quotation mark, opening | e.g. 





" 


nonspecific quotation mark, closing e.g. 












































number # 
numeric fraction line, simple e.g. t^ 
numeric space e.g. 10 000 
oblique / 
one-cell quotation mark, opening e.g. " 
one-cell quotation mark, closing e.g.” 
paragraph 4 
parenthesis, opening ( 
parenthesis, closing ) 
percent % 
period 

plus + 
pound # 
pound, British £ 








prime i 
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prime, double ii sees 3.11, 
3.15 
question mark ? E 7.5 
question mark, inverted ċ fire | 13:5 
quotation mark, double, opening e.g." Suo 7.6 
quotation mark, double, closing e.g. " Sa (7.6 
quotation mark, nonspecific, opening | e.g. " 7.6 
quotation mark, nonspecific, closing | e.g. " e 7.6 
quotation mark, single, opening e.g." IE 7.6 
quotation mark, single, closing e.g.’ Pe 7.6 
registered trademark B E 3.8 
reverse solidus X sa ug 
round bracket, opening ( eee. 7 
round bracket, closing ) 5/7 
seconds A ME ee 
seconds (double prime) i HE 3.11 
section 8 ON 3.19 
semicolon ; fa 7 
simple numeric fraction line e.g. V2 fa 6 
single quotation mark, opening e.g." iN 7.6 
single quotation mark, closing e.g.’ til 7.6 
slash / 33: | 7.4 
solidus / $5 [74 
solidus, reverse X ua 7 
space 3.22 
space, numeric e.g. 10 000 | :: 6.6 
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Punctuation and Svmbols 


















































square bracket, opening [ Tr Lu 
square bracket, closing 1 23 7 
star i ea 3.3 
swung dash ~ ree 13.24 
tilde ~ SEL 3.24 
tilde above e.g. fi zë 142 
times x Mezz (pos ue 
trademark m s:$ | 3.8 
trademark, registered ® E 3.8 
umlaut e.g. U $e 142 
underscore SS ae Z2 
Venus e oe 13.16 
vertical line | OH 15.1 
ven ¥ sr. 13.10 
yuan ¥ 33 3.10 

















